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Debates actuais na teoria literaria feminista

Manuela Palacios Gonzdlez

RESUMO

O propésito deste artigo €, segundo se anuncia, establecer un didlogo co exposto por Carmen Blanco
en Nais, damas, prostitutas e feirantas (1995), co fin de retomar as sias ideas e continuar o debate
achegando novos matices 4 luz das teorfas feministas dos tltimos anos. Cuestiénanse algunhas pro-
postas como a denuncia dunha estética patriarcal nos textos dos homes escritores e a subxacente
defensa dos textos escritos por mulleres pola siia veraz representacion da experiencia feminina, aspec-
tos baseados no determinismo bioldxico.

ABSTRACT

The aim of this article is to engage in a dialogue with the text Nais, damas, prostitutas e feirantas
(1995), by Carmen Blanco, so that Manuela Palacios enriches this discussion taking into account the
new contributions of the recent feminist theories. She also questions some aspects based on the bio-
logical determinism, such as the rejection of the patriarchal aesthetics which characterizes the texts
written by men and the underlying defence of texts written by women because of their supposed truth-
ful representation of the feminine experience.

ste artigo pretende establecer un didlogo con outro texto, o libro de Carmen

Blanco Nais, damas, prostitutas e feirantas (Xerais, 1995); non se trata polo
tanto dunha recension tradicional que avalia, xulga, loa ou censura —algo madis
propio do momento da publicacién— senén de retomar as ideas presentadas pola
autora e continuar o debate por ela iniciado 4 luz das diversas teorias feministas
dos tltimos anos.

Carmen Blanco propén unha andlise de certos prototipos femininos na obra de R.
Otero Pedrayo, E. Blanco Amor, R. Carballo Calero, A. Cunqueiro, Celso Emilio
Ferreiro e X.M. Diaz Castro. A mesma seleccién de autores merece un comenta-
rio pola nosa parte. ;Cal é o presuposto tedrico que nos leva a escoller a obra de
homes escritores para analizar a figura da muller? ;Representan os homes nos
seus escritos o feminino dun xeito particular ou diferente 6 empregado polas
mulleres escritoras? Non parece doado atopar unha resposta tinica e vélida para
tédolos casos das literaturas en diversas linguas e culturas. Aceptar que un home
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por ser varén constrie o feminino nos seus textos de xeito distinto 6 empregado
por unha muller indica un determinismo bioléxico do que as mulleres tentamos
liberarnos. O feito de nacer home ou muller non deberia determinar o noso xeito
de aprehender a realidade.

O que si marca a nosa interpretacién do mundo € a ideoloxia. Carmen Blanco
sinala de xeito explicito unha coincidencia ideoldxica entre os escritores que
seleccionou: a sia estética patriarcal. Por esta razén, afirma que os textos por ela
analizados “‘confrontan sempre mulleres e patriarcas”. Esta oposicién binaria
resulta estrafia pola sia mestura do bioldxico co ideoldxico. O termo “mulleres”
semella neste contexto unha categoria “natural”, libre de cargas ideol6xicas, men-
tres que o termo “patriarcas” semella incluir 6s varéns —na sda oposicién a
“mulleres”— e adxudicalles un matiz ideoldxico: o da opresién. Tamén pode que-
dar a dibida de se a oposicién se refire a mulleres-personaxes de ficcion fronte a
patriarcas-escritores (“pais das letras™). Poderia resultar paradoxal que un cons-
tructo ficticio leve o termo que designa o “natural” ou bioléxico, mentres que a
persoa do escritor leva o termo cultural e ideoléxico.

E ben sabido que a linguaxe non é inocente. A categoria de “muller” é problema-
tica. A critica feminista distingue entre o termo que se refire @ sexo bioldxico
—muller, ou femia— e o termo que se refire 6 constructo cultural de caracteristicas
asociadas coa muller: feminino. Esta € unha distincién operativa e imprescindible
para evitar certos determinismos biol6xicos anteriormente sinalados, pero ten as
stas limitacidns, pois a nosa percepcién do “sexo” ou do corpo non esta libre de
trazos culturais. O corpo ven ser como un significante, unha construccién formal,
que s6 podemos comprender cando facemos uso dos significados que a nosa cul-
tura nos proporciona. Estes significados varfan tanto dunha cultura a outra, dun
momento histérico a outro, por razéns raciais, de clase social, de orientacién
sexual, de posicionamento politico, etc. que o termo “muller” resulta inestable.
Asfi, moitas feministas optan pola forma do plural “mulleres”, en recofiecemento
desta diversidade, ainda que o problema de base segue a ser o ‘mesmo: ;jcal é a
caracteristica comun a todos estes seres 6s que alude a palabra “mulleres”?
Con isto quero dicir que a forma do plural non é menos esencialista que a do sin-
gular.

Pois ben, se comunmente é o corpo cuns érganos sexuais determinados o que
todos estes seres tefien en comin, e se aceptamos que a percepcion do corpo varia
segundo os pardmetros culturais que sinalamos anteriormente, podemos deducir
que esencialismo (a crenza nunhas propiedades fixas que definen a identidade) e
construccionismo (termo que eu prefiro 6 da tendencia artistica do
Constructivismo, e co que se alude 4 posicion de que a diferencia sexual non é
innata senén construida culturalmente) son aproximaciéns interdependentes.
Como ben demostra Diana Fuss no seu libro Essentially Speaking: Feminism,
Nature & Difference (Londres : Routledge, 1990) mesmo teorias construccionis-
tas como a psicandlise e a deconstruccién funcionan con conceptos esencialistas.
Fuss, en cambio, que prefire falar de “esencialismos”, no plural, para distinguir
entre as diversas finalidades ideoléxicas coas que se recorre ds devanditas pro-
piedades fixas, non atopa na bioloxia do corpo a esencia real comiin a tédalas
“mulleres”, sendén que para ela o trazo comtun € a convencidn lingiifstica que nos
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adopta pola sda operatividade no seu proxecto politico. A palabra “muller” pasa
a ser unha esencia nominal. Con estas diias aproximaciéns a polémica esté servi-
da. A obra de Luce Irigaray e Monique Wittig pode ser representativa de cada
unha delas respectivamente.

Nais, damas... estd na lifia do libro de Kate Millett Sexual Politics (Londres,
1971) onde se analizan as relaciéns de poder entre 0s sexos e se denuncia a ide-
alizaci6n do falo por parte de escritores como, por exemplo, D.H. Lawrence ou
mesmo Freud. Este estudio de Millett era resultado dos desafios que os anos
sesenta propuxeron as autoridades de diversos eidos sociais e supuxo un paso
adiante na conciencia feminista e na politica de liberacién. Carmen Blanco enche
un baleiro neste tipo de andlises da literatura escrita en galego. O feito de que o
seu estudio se publique en 1995 non o fai anacrénico porque cada sociedade ten
0 seu propio fempo. Dificilmente podemos demandar estudios postmodernistas
sobre a crise da subxectividade se non pasamos por etapas previas e imprescindi-
bles de recofiecemento da diferencia sexual. Dificilmente podemos deconstruir a
identidade feminina se non hai conciencia desta categorfa. A mesma Carmen
Blanco alude 4 “multiforme diversidade humana, feminina ou masculina, aco-
chada mdis ald dos patréns xenéricos”, que sen dibida serd obxecto de moitos
estudios ainda por vir.

A andlise da estética patriarcal sucedeulle, no eido da critica anglo-norteamerica-
na, o estudio das mulleres escritoras. Un libro de referencia nesta,segunda corren-
te da critica feminista é o de Elaine Showalter, A Literature of Their Own (1977).
Tamén Carmen Blanco fixo valiosas contribuciéns a esta aproximaci6n 4 literatu-
ra: Literatura galega da muller (1991), Escritoras galegas (1992), Libros de
mulleres (1994) e O contradiscurso das mulleres (1995). Comunmente, o estudio
das mulleres escritoras tenta amosar como os seus textos recollen a experiencia
da muller: as siias preocupacions, as stias esixencias, a sia reflexién sobre a iden-
tidade feminina. Aparentemente estas dias aproximaciéns —a denuncia dunha
estética patriarcal nos textos escritos por homes por unha banda e por outra a
defensa dos textos de mulleres pola stia representacién veraz da experiencia femi-
nina— poderian semellar opostas, e sen embargo 4mbalas dias poden ter conse-
cuencias politicas non desexables polo determinismo biol6xico no que se basean.
Claro que se pode argumentar que non hai ningunha estratexia critica libre de
posibles implicaciéns politicas inoportunas.

Tanto o estudio dos textos de escritores que fan unha representacién “falsa” da

muller coma o das escritoras que fan unha representacién veraz tefien en comtn
a idea da fiabilidade da literatura na sda representacién da realidade. Carmen
Blanco recofiece que a metéfora do espello € problemética: “A literatura é [...] un
espello que reflecte a vida pero que tamén axuda a creala e modificala”. O espe-
llo adoita desempefiar un papel pasivo, subordinado, o de reflectir a vida, polo
que vai a remolque da realidade. O espello non pode cambiar nada —a menos que
esteamos a falar do espello deformante de Valle Incldn. Sen embargo, a literatura
non vai subordinada 4 realidade, a literatura é un factor mais da realidade, € un

discurso entre outros discursos que conforman o que damos en chamar “realida- :

de”. Por esta razén pode actuar sobre outros discursos e modificalos. Cando fala-
mos dunha representacién verdadeira ou falsa da realidade, temos que especificar
cales son os discursos que estamos comparando, pois non hai realidade 4 marxe
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do discurso (emprego o termo “discurso”, como Foucault, no sentido amplo de
construccion cultural). Comentarios de que un texto non representa —€ o termo
“representacion” corre os mesmos perigos que o do “espello”— “4 muller real”
parecen remitirnos a unha verdade sobre as mulleres que estd féra da linguaxe, na
natureza. Eu penso que a literatura, tanto escrita por homes coma por mulleres, €
un espacio de loita de intereses no que cada discurso defende os seus privilexios,
as suas demandas, aspiracions, etc. Sempre parece haber un discurso que predo-
mina sobre outros emerxentes, pero o texto € inestable, € un locus de opresion,
pero tamén de resistencia. Esta inestabilidade é unha condicién esperanzadora -
para as feministas, e en xeral para as persoas que loitan polo cambio. A inestabi-
lidade amosa unha fisura no discurso opresor e pon en evidencia que as cons-
truccions culturais non son atemporais e eternas.

Do mesmo xeito, opino que a relacién entre critica e literatura non é de subordi-
nacién da primeira con respecto 4 segunda. O texto literario non agocha unha ver-
dade esencial que s6 algins lectores privilexiados poden descubrir para logo
transmitir 6 publico amateur. A critica dialoga co texto literario, e deste didlogo
xorde a posibilidade de novas lecturas, de crear novos significados. Aspectos que
no pasado pasaron desapercibidos, por non figuraren entre as preocupacions prio-
ritarias do publico, poden adquirir vital importancia no presente. Poderiamos
dicir que o discurso critico crea o texto literario, ou que este dltimo se “re-crea”
en cada acto de lectura. Por esta razén, subscribo a afirmacion de Carmen Blanco:
“...as novas lecturas feministas mostran trazos xenéricos que iluminan aspectos
literarios ocultos ou invisibles desde outras opticas interpretativas”. Outra cues-
tién a analizar € se o aspecto concreto € “invisible” ou se unha Optica interpreta-
tiva determinada se quere tapar os ollos ou taparllos 6 publico.

Asi, por exemplo, Carmen Blanco identifica prexuizos androcéntricos na critica
de Arredor de si, de R. Otero Pedrayo, cando estes estudios insisten “no carécter
innecesario de todos os personaxes femininos”, ou ben afirman que estes perso-
naxes carecen de funcionalidade. Carmen Blanco atopa unha funcién “evidente”
(as mifias comifias, nin sequera a critica pode escapar 6 feitizo da linguaxe meta-
férica, como nos recorda Derrida, fascinado tamén pola metafora da visién) a
funcién de impulsar a evolucién ideoldxica do protagonista. Supofiamos que
alguén sospeita que Carmen Blanco pode abrigar prexuizos feministas.
Preguntarase: ;pero estes personaxes femininos tefien ou non unha funcién? A
tentacion é crer que a solucién, a verdade, estd no texto. Pois ben, eu penso que
non hai lecturas inocentes. Esta funcién dos personaxes atoparase ou non segun-
do a carga ideoldxica coa que nos aproximemos 6 texto —emprego o termo “ide-
oloxia” non como doutrina externa que aceptamos ou rexeitamos, senon, seguin-
do a Althusser, como as crenzas e practicas que conforman 0s nosos pensamen-
tos e acciéns. O que eu pediria é que pofiamos todos a baralla sobre a mesa, que
xoguemos limpo: non hai lecturas obxectivas, definamos desde un principio o
marco tedrico desde o que falamos. Carmen Blanco afirma defender intereses
feministas. ;Que intereses defenden e perpetian os outros criticos?

Unha omisién semellante da relevancia dos personaxes femininos € a sinalada por
Shoshana Felman no influinte artigo, “Woman and Madness: the Critical
Phallacy” (Diacritics, 5). A critica ignorou o papel da muller en Adieu, de Balzac,
114 e relacionou o realismo deste autor coa siia presentacién dos papeis masculinos e



o mundo da razén. Felman defende que unha lectura feminista alternativa, que
analice o tema da loucura da muller como resistencia desta 6 seu papel de espe-
llo da identidade masculina, resulta nunha consideracién do texto de Balzac moi
distinta: un texto que explora os limites do realismo e da racionalidade. A rela-
cién entre xénero —masculino/feminino— e xénero literario (aspecto que 4s veces
leva a confusions en Nais, damas..., e que se complica co adxectivo “xenérico”
no sentido de “xeral”) ou tendencia literaria ten sido moi fructifera na critica
feminista. De feito, Carmen Blanco tamén baralla a interesante hipétese de que
certos tipos de personaxes femininos en Arredor de si van vinculados a diferen-
tes xéneros literarios: Bildungsroman novela de tese, e ensaio. No caso defendi-
do por Felman, sen embargo, poderfase caer no perigo de reproducir a diferen-
ciacion patriarcal que reduce o feminino 4 incoherencia. O rexeitamento da racio-
nalidade masculina pode reinscribir o feminino como loucura marxinal ou como
un sensentido. No lugar de reafirmar as fronteiras das clasificaciéns literarias,
Mary Jacobus propén en Women Writing and Writing About Women (1979) que
analicemos a precariedade destas fronteiras, o poder transgresor que resulta de
centrar o que antes era marxinal. A transgresion revela aspectos que o xénero lite-
rario non pode incluir dentro dos seus confins lexitimos. A advertencia é, por
tanto, que xunto 4 revision das funciéns dos personaxes femininos pode ser nece-
saria unha revisién da configuracién do xénero literario.

De xeito similar, a andlise de prototipos femininos pode ter efectos contraprodu-
centes O perpetuar estes tipos de personaxes —ou mesmo crealos, se nun afin por
diferencialos mitigamos a sia complexidade—. Unha cuestién é que certos escri-
tores empreguen clixés na stia caracterizacién dos personaxes e outra é que a nosa
denuncia corra o perigo de cimentar estes estereotipos. Na mifia opinién, non
chega con pofier en evidencia os prexuizos machistas do escritor na siia creacién
destes prototipos, senén que cémpre desestabilizalos, expofier a sda arbitrarieda-
de, as contradiccions e as fisuras, como constructos sociais que responden a uns
intereses concretos. Asi, por exemplo, a oposicién da morena e a loira é cualifi-
cada polo narrador de Arredor de si como “unha morena ardente ou unha loira
branca e sabida”, e Carmen Blanco refirese a esta oposicién como “dous dos
modelos eréticos basicos da cultura occidental: a morena sensual e a loira cere-
bral”. E ben doado pensar noutros moitos exemplos nos que morena e loira inter-
cambian estes atributos, polo que méis que apontoar estas categorizaciéns cém-
pre deconstruilas atendendo 6s recursos simbélicos que inscriben o feminino.

Gustariame rematar este didlogo con Nais, damas, prostitutas e feirantas cunha
cita de The Mill on the Floss (O muifio do Floss), de George Eliot, no que a pro-
tagonista desestabiliza a construccién literaria da oposicién morena e loira:
“Estou decidida a non ler mdis libros nos que as mulleres loiras arramplen con
toda a felicidade. Deberfa comezar a sentir prexuizos contra elas. Se me poideses
dar algunha historia, por exemplo, na que triunfe a muller morena, restableceria-
se o equilibrio” (a mifia traduccién).

Manuela Palacios Gonzdlez
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